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+ Die 88 mm Flak Panzerabwehrkanone hat sich als eine der rwiesen, da sie gegen Schife
Bodenfahrzeuge oder sogar Flugzeuge eingesetzt werden kann. Spater hauen die Deutschen diese machlige Panzerabwehrkanone KwK 36 in
den Tiger | eingebaut, obwohl der Tger | Mobilitat for Hanbavkenl und Feuerkraft geop’en hatte, ist es zweifelsohne so, dass die 88-mm-Kanone
dem Tiger | zum Grofiteil zu seinen Ruhm beigetragen hat, well er im Laufe des Zweiten Weltkriegs einer der furchterregendsten Panzer war.

= La pistola ant- (,am) Flak da 88 mm ¢ stata testata come una delle piu potenti e potenti attrezzature, In quanto potrebbe essere utilizzata contro
navi, veicol ferrestr o persino aerel. Pil tard, | tedeschi hanno equipagglato questo potente cannane anticarro KwkK 36 nella Tigre | Anche se
1a Tigre ho sacriicato Ia mobilta per la sua durala e polenza di fubco, & 6n2a dubbio che Ia pstola da 88 mm ha dalo ala Tiger | una
reputazione per essere una delle macchine spaventose durante Il secondo conflitto mondialk
Le canon antichar Flak de 88 mm a été testé comme l'un des équipements les plus roousles et les plus puissants, car il pouvait étre utilisé
contre les navires, les vehicules terrestres ou méme les avions. Plus tard, les Allemands ont équipé ce puissant canon antichar KwK 36 dans le
Tigre | Bien que le Tigre | ait sacrifié sa mobilité pour sa durabilité et sa pulssance de feu, c'est sans doute que le canon de 88 mm a donné au
Tigre | la réputation d'étre une des machines effrayantes au cours de la seconde guerre mondiale

« Le char allemand, plus connu pendant la Seconde Guerre mondiaie, a été congu pour succéder au Tigre ler, mais les Alliés I'avaient toujours
connu sous le nom du puissant tigre "KING”. Il avait un canon de 88 mm et une armure avant presque impénétrable. Plus qu'un match pour

s homologues alliés. Jusqu'a présent, la réputation de King Tiger est une caractéristique de |f mgénxene blindée allemande.

+ E1 caf\on antitanque Flak de 88 mm fue probado como uno de los equipos mas robustos y potentes, iria usarse contra barcos.

vehiculos terrestres o incluso aeronaves. Mas tarde, los alemanes encajaron esta poderosa pistola anmznque KwK 36 en el Tiger |. Aunque el
Tiger | sacrifico la mowilidad por su durabilidad ygo!cr\ma de fuego. es sin duda que el arma de 88 mm le dio al Tiger | una fama por ser uno de
Las maquinas temerosas durante el cursu de Ia egunda Gue!\'a Mun \dial.
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WARNING * WARNUNG * ATTENZIONE * ATTENTION * ADVERTENCIA * B
"\ CAUTION !

SUITABLE FOR CHILDREN AGE 14 AND OVER THIS MQDEL KIT INCLUDES PARTS. DECALS AND DETAILED ASSEMBLY INSTRUCTIONS. THIS KIT IS
MADE OF PS & PVC AND REQUIRES GLUE FOR ASSEMBLY. GLUE AND PAINT 'ARE NOT INCLUDED. COLORS AND DECORATIONS MAY VARY.
PLEASE KEEP DETAILS FOR FUTURE REFERENCE
/\ VORSICHT !
NICHT GEEIGNET FUR KINDER UNTER 14 JAHREN DlEsFR MODELLEAUSM‘Z ENTHALT BAU(E\LII AUFKLEBER UND DETAILLIERTE BAUHINWEISE
DIESER MODELLBAUSATZ IST AUS PS & PV UND FUR DEN WIRD KLEBSTOFF VERWENDET KLEBSTOFF UND
FARBEN SIND NICHT IM LIEFERUMFANG ENYHAL'EN AEWE\(‘HUNG[:!» DER FARBEN UND AUSSHTYUNGEN SIND MOGLICH FUR EVENTUELLE
ZUKUNFTIGE KORRESPONDENZ BITTE AUFBEWAHREN
/\ ATTENZIONE !
NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA' INFERIORE Al 14 ANNI. QUESTO uuan LO DI KIT INCLUDE PART\, DECALS
£ ISITRUZIONI DI MONTAGGIO. QUESTO KIT £ COMPOSTO DA PS E PVC E NECESSITA DI COLLA PER IL
MONTAGGIO. COLLA E VERNICI NON SONO INCLUSE | COLORI E LE DECOR;\Z\ON\ POSSONO VARIARE
CONSERVARE L'IMBALLO PER REFERENZA FUTURA
/\ MISE EN GARDE !
NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA' INFERIORE Al 14 ANNI. QUESTO MODELLO DI KIT INCLUDE PARTI, DECALS E ISITRUZIONI DI MONTAGGIO
QUESTO KIT € COMPOSTO DA PS E PVC E NECESSITA DI COLLA PER IL MONTAGGIO. COLLA E VERNICI NON SONO INCLUSE | COLORIE LE
DECORAZIONI POSSONO VARIARE CONSERVARE LIMBALLO PER REFERENZA FUTURA
/\ PRECAUCION !
ES UN MODELO PARA COLECCIONISTA NO ADECUADO PARA NIROS MENORES DE 14 ANOS. ESTE MODELO DE JUEGO INCI UYE LAS PIEZAS
(PARTES) CALCOMANIAS E INSTRUCCIONES DETALLADAS PARA EL ENSAMBLAJE ESTE EQUIPO ESTA HECHO DE PS & PVC Y SE NECESITA
PEGANTE PARA ENSAMBLARLO EL PEGANTE Y LA PINTURA NO ESTA INCLUIDOS LOS COLORES Y LA DECORACION PUEDEN VARIAR. POR
FAVOR. GUARDAR ESTA INFORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS.
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APPLYING DECALS * APPLICATION DE DECALCOMANIES * ANBRINGEN DER AUFKLEBER *
CALCOMANIAS ADHESIVAS * APPLICARE DECAL * BAARS(F

 Glean youe el srface wih & sl wel lth nd show bo oy

399 th dcais 10 yous model on a3 ma. Proper postioniagofdecas s suggested photasidiagrams of your madal
 Carati o] gl docals om the decal
Sosk ndvel decals i wam watar ot 8501 pimately 20 seconda

G sasked ) vater, dacals il loasen and i from @ backing oaper A decal s eac) lox pplication onco It can be sl freely of s backing paper with your fingert

+ Caretuly e Jtan i i tho model + susface Usng wel ANGerios of tweezers. Gently push afty excess water and ax bubbles from beneatn the decals using a sof
cioth

+ Reiigon e e Qb des Modells mé shar wicher, feuchin Tuch und assen S os vockoen

ran ingung der g a0l des Models angezeigl
jom Aufeberbiat vorsichtg ab Walchen Se de e Ammm " warmen Wasser ca, 20 Sekunden o
begi

sich die Aufidabar von dem ndpapies 4 tosen. Exn Aufkleber kann dann verwandet werdon, wenn ef sich von

« Aufklebor mit den e Frgorsphson adat sinat Pnze vosichi urd gonu auf das Modell anbringen. Mt ainem weichen Tuch varsichtiy Gbarschissioes Wasser und Luftblasen von dem
Aufiiaber dricke
+ St die Auaber getrocknet sind, Uberfussiges Restmaserial der Aufieber mid onem woichen feuichion Tueh vorschtig entlomen

o uperficke del modello on Un Pann Mmarbido & Umido e Lasciare S50
Cortetio posa

4 modelo una oka ol mento dello decals & sugpanta nelie foto | schemi Gl modelh
D hensions a 1aghave accurBlamena e decals Gl 10500, Immergers I docas ngolammende i acqul Bapeda pe! Cice ZJ second).
* Una vatia mmersa . solvare 6l o pronta per | apy valta ch iberaments fuor daka sua
13 di prolezions con I punta delle dita
Far & posaionare dol modello o pinzetie per far uscire {acqua in eccesso e fe bolle dana

o le decalcomane oon un panno morida
+ Uiha voita cha e GACal 50nG SSEUILE, Amuvere con caule | 3desiva in ocoesso intormo a loro utilizzando un panno morbico & umida

» Nt jotre modéfe x el humide et lissez séx
“Plan ot phocitdiod m o votre rmqm“a .,~ i ot Le pasomenent coﬂtu des dicaicamaries o sugoérs dars o phoks gaphiaues do ol 1
do la feuibe Trompares decaoues indvgusiement dars e chude poant soion 2 seeon

oo us ok suppas pasier Une decalcomanie o5 e o U appicavon U ot U alle PO Bife

D ramaaas dan foa es decaico
 §isso0 da <on suppor pasier avec vore dogt
o aseq dehcaiemort e 1 positon de 8 décalcomarie su (3 urface du madéle n utksant o boul dos dagts humdes o des pinceties, Ropoussez dobcatament lout excés
d eau o1 ces bulies d air s0us les decalcomanies en Uliksant un chiffon douw
t hurmico

+ Une foss fes e es sosmedsemant ll excss § adhasd auiour deux en ulisantun chifon dous
pioa sgercie del lugust con una paRo eday suave y iclo e sn soale bien $
+ i planea colocar ias caicomani POeY ua por L siguiendo las e o modalo que E
usted haya selecci &
+ Gon cutado recore nokiduamente la caomanias dea b Remoje 28 calcomanias ndviduaie duranto sproxmagamente 20 56gundos
+(ina vez qua estén remoacas en del 23 et para Guo 56 pueda desszar .
et e Tovpaly o T vt e S v.'a\!os v

asiice himedos 0 con la ayuds do unas pinzas. Suavemente Impie cuBlquier eXceso de agua

-G y c
s s avepuedan quacar s debajodoacal icomania uizando un pano sugve
e el anas aatén socs, Cidadosaments hmpi cualquier 6xceso do Pegante que quede alredador Ltizando un pafo himedo y suave.
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MODELING KNIFE
iggsrLE(LEBEﬂ SEITENSCHNEIDER
COUAMODELLE e ——, COLTELLO PER MODELLARE
COLLE MODELE 'COUTEAU DE MODELISATION
oDt D NEGAMENTO  SEITENSCHNEIDER CUCHILLO MODELADO

COUPE LATERALE nwn
mEk TAGLIERINA LATERALE
CORTADOR LATERAL

s
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DO NOT GLUE
NICHT ZUSAMMENKLEBEN

BAUE 2 STK VORSICHT
EFFETTUARE 2 PC FARE ATTENZI NON INCOLLARE
FAIRE 2 PCS sosz PRUDENT NE PAS COLLER
PARA 2 HACER No UTILICE
Iﬁlﬂ

AUFKLEBER ANBRINGEN
APPLICARE DECAL
APPLmuEﬁ LE DECAL E
PEGAMENTO INSTANTANEO

The kit is made of PS & PVC.
Dleser odsBbeustz st aus PS & PV hergestal und e den Zusammentau wird Kebsioffverwendat. Ests squpo esth hecho do PS & PVCy se necesia
Questo kit é composto da PS & PVC e necessita di colla per il montaggio.
Csmwwmmmpsmwcnwauwlamrlnwm mmpsa.wc-.,
equipo ests hecho de PS & PVC y se necesita para
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Plastic material color of this product is molded according to RAL 7028
equivalent color reference.

* FARBE *

Color suggestion Enamel paint A sae

AK-753
Dark Yellow XF-60 (RAL7028
Dunkelgelb)

Silver XF-11 MC502

Red Brown XF-64 Whtd Dase)

Flat black XF-1 RObbC tres

AK-798,
Gun metal X-10 Gunmetal
(FS-37200)
Flesh XF-15 AICI011 bass

German Field
grey

XF-65

RC048
(RAL6006)
Flat earth XF-52 AK-4223
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ROAD WHEEL
SERIES (R)

REAR IDLER
WHEEL(L)

LOWER HULL

REAR IDLER
WHEEL(R)

FRONT DRIVE
SPROCKET(L)

OUTSIDE ROAD WHEEL
SERIES(R)




LOWER HULL

ROAD WHEEL(R)
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